
 

768 Lincoln Ave - Calumet City, IL  

Jesus, Shepherd of Souls Parish 
Parroquia Jesús, Pastor de Almas  

768 Lincoln Ave. - Calumet City, IL  

Eucharistic Adoration: 1st & 2nd Thursdays of the month @ Our Lady of Knock @6pm |3rd & 4th Thursdays of the month @ St. Andrew site @ 6pm. 

Hora Santa: 1°& 2° Jueves de cada mes en el templo de Ntra. Sra de Knock a las 6pm | 3° & 4° Jueves del mes en el templo de San Andrés a las 6pm.                                                                                                                            

      (708) 862-4165          (708) 862-4124         jesusshepherdofsouls@archchicago.org         www.jesusshepherdsouls.org 

Our Lady of Knock (Site) 
Templo de Nuestra Señora de Knock  
501 163rd St., Calumet City, IL    

Saturday Vigil Mass:                                            
4:00 pm (English)     

Sunday / Domingo 
9:00 am (English) | 11:30 am (Español)                                                                                            

CONFESSIONS | CONFESIONES 
Our Lady of Knock Site / Nuestra Señora de Knock    

Saturday -Sábado | 5:00 pm to 6:00 pm                                                               

St. Andrew (Site) - Templo de San Andrés  
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL. 

Sunday / Domingo 
8:00 am (Español)  | 10:00 am  (English) 

Weekday Mass / Misa de Semana        
8:00 a.m. (English) @ St. Andrew site 

9:00 a.m. (Español solo los Sábados) 

CLERGY / CLERIGOS 
 

Rev. Luis Valerio Romero                                                                         
Pastor / Párroco                                                                      
lvalerio@archchicago.org 
 
 

Rev. Francisco Luna                                                                                     
Associate Pastor/ Párroco Asociado 
  
 

Rev. Patrick M. Lyons                                                                           
Pastor Emeritus/Párroco Emérito 
 

Rev. Mr. Dan Ragonese                                               
Deacon/Diácono                                                           
 

Rev. Mr. Tom Knetl                                                      
Deacon/Diácono 
 

Rev. Mr. José Oporto                                                 
Deacon/Diácono 
 

Rev. Mr. Philip Wroblewski                                      
Deacon/Diácono                                                           
pwroblewski@archchicago.org 
 

LAY STAFF / PERSONAL LAICO 
 

Mrs. Rosario Orozco                                                                      
Operations Director                                                                                                   
rorozco@archchicago.org 
 
 
 

 
 

Mrs. Bero Marcos 
Administrative Assistant  
 
Mrs. Yesenia Gutiérrez  
Coord. of Religious Education                       

 
 

Mr. Steven Kukalis                                                                               
Music & Liturgy Director     
            
 

Mr. Jimmy Lewandowski &     
Mr. Jason Jacinto     
Mr. Jaime Maciel   
Maintenance/Mantenimiento 
 
Office Hours | Horas de Oficina 
Monday - Friday| Lunes a Viernes 
 

9:00 am – 5:00 pm  
Lunch/ Almuerzo 12pm-1pm 
 
 

Saturday & Sunday - Closed 
Sábado & Domingo - Cerrado  

MASS TIMES & Site | HORARIOS DE MISA y Templo 

 

 10-12-2025 
 

28o Domingo de Tiempo Ordinario  

10-12.2025 
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My dear parishioners,  
I would like to share with all of you the feeling 
when I think how God made the world, when I see 
the perfection of his creation. Like in the         
mechanism of a clockwork, each piece of creation 
does what it must do to make the world work. I 
remember a children’s concert I watched online 
one day. It was amazing to see and hear how the 
orchestra and the kids were perfectly put together. 
Everyone on the stage had a role to perform. We 
can see how from the hand movements of the    
director, accurately made, the musicians and can-
tors will turn into a beautiful melody.  The effect 
of that perfect match is the joy that everyone 
gathered there will have in that explosion of     
talent, when everyone on stage shares the gifts 
that were given to them. However, I wonder what 
would happen if any of the participants, whether 
playing music or singing, stopped doing their job. 
Probably the melody would turn into something 
weird. 
 
When we hear the word Church, most of the time 
we think of the building, of an institution.       
However, the Church is not only that.  In fact, the 
definition, according to the Catechism of the 
Church, would be: “the people that God summons 
and gathers from all the ends of the earth, to   
constitute the assembly of all those who, by faith 
and Baptism, they have been made children of 
God, members of Christ and temple of the Holy 
Spirit”. This means that you and I are the Church, 
awesome, isn’t it? Therefore, each of us fulfills a 
function within it. We were all given talents that 
should be used in the service of our brothers. 
Thus, as the conductor of the orchestra and choir, 
the Holy Spirit guides us in our Christian path, 
and we, following the commandments and giving 
life to the sacraments, fulfill the role of those who 
play and sing, to achieve a beautiful melody: the 
harmony that we should experience by living life 
as true children of God. My dear sisters and    
brothers, we fulfill our mission, when we love our 
neighbor, when we feed our faith and put it into 
practice. Let us encourage ourselves to do it every 
day of our life. 

Mis queridos feligreses, me gustaría compartir 
con todos ustedes el sentimiento que tengo cuan-
do pienso en cómo Dios hizo el mundo, cuando 
veo la perfección de su creación. Como en el me-
canismo de un reloj, cada pieza de la creación 
hace lo que tiene que hacer para que el mundo 
funcione. Recuerdo un concierto de niños que vi 
un día en internet. Fue increíble ver y escuchar 
cómo la orquesta y los niños sonaban perfec-
tamente ensamblados. Todos en el escenario 
tenían una función que realizar. Desde el director 
que, acertadamente, realiza algunos movimientos 
que los músicos y cantores interpretarán y con-
vertirán en una hermosa melodía. El efecto de esa 
combinación perfecta es la alegría que todos los 
allí reunidos van a tener en esa explosión de 
talento, cuando todos en el escenario compartan 
los dones que les fueron dados. Sin embargo, me 
pregunto qué pasaría si alguno de los partici-
pantes, ya sea tocando música o cantando, dejara 
de hacer su trabajo. Probablemente la melodía se 
convertiría en algo extraño. 
 
Cuando escuchamos la palabra Iglesia, la 
mayoría de las veces pensamos en el edificio, en 
una institución. Sin embargo, la Iglesia no sola-
mente es eso. De hecho, la definición más adec-
uada, de acuerdo con el Catecismo de la Iglesia 
seria: “el pueblo que Dios convoca y reúne desde 
todos los confines de la tierra, para constituir la 
asamblea de todos aquellos que, por la fe y el Bau-
tismo, han sido hechos hijos de Dios, miembros de 
Cristo y templo del Espíritu Santo”. Esto quiere de-
cir que tú y yo somos la Iglesia, genial. Por tanto, 
cada uno de nosotros cumplimos una función 
dentro de ella. A todos nos fueron dados talentos 
que deberían ser utilizados en el servicio a nues-
tros hermanos. Así, como el director de la orquesta 
y del coro, el Espíritu Santo nos guía en nuestro 
caminar cristiano, y nosotros, siguiendo los man-
damientos y dando vida a los sacramentos, 
cumplimos el rol de aquellos que tocan y cantan, 
para lograr una bella melodía, es decir, la ar-
monía que deberíamos experimentar al vivir la 
vida como verdaderos hijos de Dios. Mis queridos 
hermanos y hermanas, cumplimos con nuestra 
misión, cuando amamos a nuestro prójimo, cuan-
do alimentamos nuestra fe y la ponemos en prác-
tica. Animémonos a hacerlo cada día de nuestra 
vida. 

G 
A Message from Fr. Francisco  

G 
Un Mensaje por el Padre Francisco  
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 SUNNY FRIENDS MEETING 
Sunny Friends will be meeting this 
Wednesday, October 15th in the 
John Paul Room at St. Andrew 
School at 1pm, doors open at 12:30 
pm.   
Come out and meet all our Sunny Friends lunch 
Will be served.  Any questions call Jan Fligiel  
708-220-2803. 
 

REUNIÓN DE SUNNY FRIENDS  
Los Sunny Friends se reunirán este miércoles 15 de 
octubre en el Salón John Paul de la Escuela San 
Andrés  a la 1pm y puertas se abrirán a las         
12:30 pm.  Ven a conocer a todos nuestros Amigos 
del Sol. Se servirá almuerzo. Si tienes alguna pre-
gunta, llama a Jan Fligiel 708-220-2803 

We want to say thank you for all 
the support we received via       
monetary donations, donations of 
items, donation of time and talents 
and the every one that helped sell 
and bought raffle tickets.    
 

This years Shepherd Fest is over and all our           
expenses have been paid with a final income amount 
of $18,668.00.   
 
Again, we thank you!   

*************************** 
Queremos darles las gracias por todo el apoyo que 
nos brindaron atreves de donaciones monetarias, 
donaciones de cosas para el festival, donación de 
tiempo y talentos y los que compraron y vendieron 
boletos.   
 
El festival de Shepherd Fest llego a su final y todos 
los gastos ya fueron pagados con un ingreso final de  
$18,668.00. 
 
De nuevo muchas gracias! 

 

Plan to join us this Saturday, October 18th for 4pm 
mass, at Our Lady of Knock in honor of  St. Victor 
parish that would have been 100 years old this year. 
Fr. Bill Stenzel will commemorate the parish.   A cele-
bration will follow at the former OLK school building, 
which now houses the St. Victor School                   
Museum. Food, beverage, memorabilia, and            
remembrances will follow.   Please come! And please 
pass the word to those who would be interested.    
Questions...contact George G. 630 697 6432
(gjgrenchik@aol.com).     

 
 

 

Acompáñenos este Sábado, 18 de Octubre a la misa 
de 4pm en el Templo Nuestra Señora de Knock para 
honrar a la parroquia de San Víctor que hubiera 
cumplido 100 años este año.  El Padre Bill Stenzel 
conmemorará la parroquia.   A continuación, habrá 
una celebración en el antiguo edificio de la escuela 
OLK, que ahora alberga el    Museo de la Escuela de 
San Víctor. Habrá comida, bebida, recuerdos. ¡Por 
favor, vengan!  Y por favor, corran la voz a quienes 
estén interesados. Si tienen preguntas, contacten a 
George G. al 630 697 6432 (gjgrenchik@aol.com) 

ATTENTION CCD PARENTS  

On Thursday, October 23rd there will 
be a mandatory catechesis class for 
parents at 6pm at St. Andrew School 
gym.  We ask that both parents be in 
attendance.  If there are any questions please call 
708-862-4165 x26.  

ATENCION PAPAS DEL CATECISMO 

El Jueves, 23 de Octubre a las 6pm habra una junta 
obligatoria para los papas del catecismo en el 
gimnasio de San Andres.  Les pedimos que la mama 
y el papa esten presentes.  Si tiene alguna pregunta 
favor de hablar al 708-8962-4165 x28 

OCTOBER THE MONTH OF THE ROSARY  
Continue to join us every Wednesday during the month of October to pray the  Rosary 
in English at St. Andrew Worship Site at 6pm. All are welcome!   

 
OCTUBRE EL MES DEL ROSARIO 

Acompáñenos todos los sábados durante el mes de Octubre después de la misa de 9am   
para rezar el rosario en español  en el Templo de San Andrés . 
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Bake Sale on November 22 & 23 at Our Lady of Knock.  If you are able help in  
donating baked goods or helping out, we ask you to fill out the form below.   
 
Venta de Pasteles el Sábado 22 y Domingo 23 de Noviembre en Nuestra Señora de 
Knock.  Si puede ayudar en donar galletitas, pasteles o ayudar en esos días, favor de 
llenar la forma abajo.   

 
Name/Nombre_________________________________________________________________________________ 
 
Phone Number/Numero de Telefono__________________________________________________ 
 
_____________I can donate baked item/puedo donar pastel/galletas 
 
____________Monetary donation/Donación Monitaria 
 

                           ____________I can be a volunteer/Puedo ayudar 



LITURGICAL MINISTERS  
                             MINISTROS DE LITURGIA                  
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Mass Time | Misa Lector | Lectores   

4:00 pm   George Grenchik 

8:00 am   Rosa Martínez  
Tere Perez 

9:00 am  Helyn Huffman 

10:00 am  Rosario Orozco  

11:30 am   Adrián Vargas 
María Carmen Acuna  

PRAY FOR THOSE IN NEED OF HEALING                                                                           
     OREMOS POR LOS ENFERMOS 

Shirley Podobailo  
Cynthia Ramírez 
Matthew Piekos  
Pablo Rodríguez     
Ethan Rosas         
Amy Smith 
Dayna Lee Serbon  
Dolores Siwy 
Patricia Tomolson   
Eleanore Tschulos   
Theresa Wilk       
Thomas Wilk 
Ray Jurek   

October 18 & 19 | 19 de Octubre del 2025 Monday  •  October  ( 13 )  
8:00 am   
 

Tuesday • October  ( 14 )      
8:00 am  ϯ Jerry J. Michalik   ϯ Caroline Banach 
   ϯ Alejandro Fabian Navarro Torres  
 

Wednesday • October ( 15 )  
8:00 am   
 

Thursday •  October ( 16 )  
8:00 am    
 

Friday •  October ( 17 )   
8:00 am    
 

Saturday • Sábado, October ( 18 ) de Octubre   
8:00 am   
 

9:00 am    Por la conversión de los Pecadores  
 

4:00 pm    
 

Sunday • Domingo, October ( 19 ) de Octubre  
8:00 am   Ϯ Práxedes Barraza   Ϯ Graciela Velázquez    
    Ϯ Blas Barraza   Ϯ Jesús G. Herrera      
   Ϯ Juventino Herrera Rivera  Ϯ Reyes Herrera Diaz 
                    Benditas Animas del Purgatorio  
       Padre Francisco Luna (Cumpleaños)  
     
9:00 am      Luke Grave (Birthday)     
       Fr. Francisco Luna (Birthday) 
 

10:00 a.m. Ϯ Mildred Ludwicki  Ϯ Ursula Silva   
      Ϯ Lupe Torres   
         Fr. Francisco Luna (Birthday)  
  

11:30 am  Ϯ Dan Spender    Ϯ José Villalobos Vázquez 
     Ϯ Esther Diaz   Ϯ María del Carmen Baldivia  
                    Padre Francisco Luna (Cumpleaños)  

Tea A. 
Kyrien Burns 
María Castro 
Liz Ciastko 
Rosalio Covarrubias   
Silvano Tinoco 
Joe Crocilla  
Kelly Di Pego 
Manuel Estrada          
Francisco Flores  
Bob Graham  
Cirilo Núñez  
Laura Nowak  
Nicolas Meléndez  

Eve Greevers  
Lily Guerrero  
Gabriel Jiménez             
Adam Kalemba    
Stefan Kovalcik   
Gabriel Manns 
Tracie McCleverty 
Gimena Méndez 
Obdulia Nevárez 
Chester Novak                          
Christine Nowak  
Linda Ganskey  
David Lucero III 
Jan Fligiel 

 

Collection of:                     9.28.2025                   10.4.2025 
Envelopes:            $4,847.00    $5,596.00 
Loose:   $2,282.00    $2,184.00 
Mail Envelopes: $260.00          $600.00 
Online Giving:          $149.58  $170.58    

Total:      $7,538.58   $8,550.58 
 

Blding & Maintenance: $155.00  $145.00 
Community Needs: $361.00  $63.00 
Emergency Energy: $22.00  $827.00 
 

Total Extra Collection $538.00  $1,035.00 
 
 

Budget:                               $8,000.00                 $8,000.00 
Collection:                         $7,538.58                    $8,550.58 
Short/ Over                    -$   461.42                    $   550.58 

Mass Intentions  - Intenciones de Misa 

 

 
Thank you for your continued support to  

Jesus, Shepherd of Souls  
 

Muchas gracias por su continuo apoyo a  
Jesús, Pastor de Almas  

I baptize you in the name of the Father 
and of the Son and of the Holy Spirit  

 

Penélope Gianna Padilla  
Wilmar Alessandro Hernández Santana 

 
 

Te bautizo en el Nombre del Padre, del Hijo  
y del Espíritu Santo  

On behalf of Jesus, Shepherd of Souls Parish  
 we offer our condolences and prayers   

to the family members of: 
 
 

Elizabeth Figueroa Bustos  
Francisco Martínez  

Aurora Serrato  
Odeet Syriani  

 
De parte de la  

Parroquia Jesús Pastor de Almas  
les damos nuestro pésame 

 y oraciones a los familiares de.: 
 

May they rest in peace --Que descansen en paz 


